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.Taka jak na obrazie”. O Sydonii von Borck w powiesciach Elzbiety
Cherezinskiej i Teresy Bojarskiej

“As in the Picture.” Sidonia von Borck in the Elzbieta Cherezinska's and Teresa

Bojarska’'s Novels

Abstract

'This paper focuses on Sidonia von Borck, a Pomeranian noblewoman accused of witchcraft and
executed in 1620. Sidonia’s literary history has been inextricably intertwined with (primarily)
visual arts from its very beginnings. This is evident not only in the Pre-Raphaelite fascination
with her character (stemming from their admiration for Wilhelm Meinhold’s Sidonia the Sor-
ceress) but also in the novels of contemporary authors. The following novels serve as research
material: Sydonia. Stowo si¢ rzekto by Elibieta Cherezitiska (2023), Na jednym ptotnie by Teresa
Bojarska (1974), I also refer briefly to Wieloryb. Wypisy Zrédfowe by Jerzy Limon (1998). The
inspiration for the apocryphal additions in the mentioned novels are, among others, paint-
ings such as: Double portrait of Sidonia von Borck as a young and old woman, attributed to the
Cranachs’ workshop, 7he Croy Tapestry by Peter Heymans, The Family tree of the Griffin family
painted by Cornelius Krommeny, or The Portrait of the Duke of Pomerania Philip I painted
by Lucas Cranach the Younger. The first part of the article is also devoted to explaining the
aforementioned fascination of the Pre-Raphaelites with Sidonia von Borcke, which resulted in
the creation of the painting considered to be her most famous portrait, i.e. Sidonia von Borck,
1560 by Sir Edward Burne-Jones.
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prowadzenie

Przedmiotem uwagi w niniejszym artykule sa specyficzne relacje migdzy li-

teraturg a malarstwem, jakie da si¢ zaobserwowaé w powiesciach poswigco-
nych Sydonii von Borck, urodzonej ok. 1548 roku we wsi Strzmiele (niem. Stramehl)
~pomorskiej szlachciance, niezameznej, wigzionej i torturowanej na zamku Oderburg
w Grabowie (Grabow)” (Bednarek-Bohdziewicz 2023b: 83), ktéra po oskarzeniach
o czary i trwajacym ponad rok procesie, zostala stracona 19 sierpnia 1620 roku ,na
placu egzekucyjnym za Szczecinem zwanym Rabenstein [Kruczy kamien], nieopodal
Bramy Mlyniskiej”! (Koprowska-Glowacka 2021: 62). Koncentruj¢ si¢ na jedynych
znanych mi wspétczesnych polskich powiesciach w catosci poswigconych postaci von
Borck. Pierwsza z nich to Sydonia. Stowo si¢ rzekto Elzbiety Chereziniskiej z roku 2023,
druga — Na jednym ptéotnie Teresy Bojarskiej z 1974; jako kontekst postuzy mi takze
Wieloryb. Wypisy zrédfowe Jerzego Limona (1998)% Refleksj¢ nad relacjami stowo—ob-
raz w utworach o domniemanej czarownicy, w ktérych wazng role odegraly jej portrety
malarskie, rozpoczynam jednak od wydanej w 1847 roku powiesci Wilhelma Mein-
holda Sidonia von Bork, die Klosterhexe, a whasciwie od wskazania miejsca tego tekstu
w dziewigtnastowiecznej kulturze literackiej i jego znaczenia dla historii sztuki. W ko-
lejnej partii artykutu odnoszg si¢ do fenomenu Sydonii, bohaterki herstorycznych reha-
bilitacji (Bednarek-Bohdziewicz 2023: 75-101). Ostatnia czgscia moich rozwazari jest
rozbudowana analiza relacji stowno-obrazowych u Chereziriskiej i Bojarskiej (z krétkim
odniesieniem do Limona).

' Cueé¢ opracowart wskazuje 1 wrzesnia jako date egzekucji (zob. Wijaczka 2023: 26). Akta sprawy i pro-

tokoly z przestuchari przetrwaly do obecnych czaséw — czg$¢ dokumentacji zostata zaprezentowana
w Muzeum Pomorza w Greifswaldzie latem 2021 roku na wystawie przygotowanej w ramach obcho-
déw czterechsetlecia $mierci Sydonii von Borck (zob. Ausstellung zur vermeintlichen Hese... 2021, b.s.).
Ekspozycja byta czgécig polsko-niemieckiego projektu Akza Sydonii, o ktérym szerzej pisze Agnieszka
Bednarek-Bohdziewicz (zob. 2023: 94). Adres strony projektu, na ktérej mozna znalez¢ m.in. skany
wybranych protokotéw z przestuchari (wraz z thumaczeniami na jezyk polski) czy kilkuodcinkowe
stuchowisko poswigcone domniemanej czarownicy: heeps://s1620.eu/pl.

W artykule nie zajmuj¢ si¢ popularng przygodowa powiescia Sedinum. Wiadomos¢ z podziemi Leszka
Hermana (2015), cho¢ i w niej pojawia si¢ szesnastowieczny zaginiony/spalony konterfekt Sydonii von
Borck. Cudownie odnaleziony w jednej z brytyjskich posiadtosci, ma on, co prawda, wplyw na rozwdj
akgji utworu, ale sportretowana posta¢ nie jest w tej powiedci istotnym przedmiotem przedstawienia.


https://s1620.eu/pl
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Ryc. 1. Artysta nieznany, Tzw. podwdjny portret Sydonii von Bork jako mlodej i starej kobiety,
XVII w. lub 1. ¢w. XIX w., olej na ptétnie, 92,5 x 78,5 cm, Muzeum Narodowe w Szczecinie
(reprodukgja na licencji CC BY Uznanie autorstwa)

Zrédto: https://e-zbiory.muzeum.szczecin.pl/kategorie/sztuka-dawna/sztuka-na-dworze-ksit-pomorskich-w-xvi-i-
-xvii-w/mns-szt-1167-2125.html [dostgp: 17.09.2025].
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Teoretycznoliterackie wsparcie stanowi tu dla mnie powiazanie ekfrastycznosci
i apokryficznosci’, a w szczeg6lnosci mozliwos¢ uznania niektdérych tekstéw literackich
inspirowanych sztukami pigknymi za ekfrastyczne apokryfy. W takich utworach dzieto
sztuki, czyli wizualny pre-tekst, np. obraz malarski, zostaje potraktowane jako punkt
wyjécia do opowiesci uzupetniajacej — z zachowaniem tzw. realiéw wzorca (Szajnert
2021: 33), tj. jego uniwersum czasoprzestrzennego — to, co w tym pre-tekécie nieobec-
ne, znajdujace si¢ poza jego rama, co przez jego twércg czy twdrczyni¢ niezauwazone,
przemilczane i/lub potraktowane marginalnie. Narracja dopowiedziana do dzieta sztuki
jest w ekfrastycznych apokryfach ,[...] zbyt rozbudowana, zeby caly utwér [lub jego
stosowng parti¢ — J.D.] uzna¢ za ekfrazg; chociaz tekst w duzej mierze jest podporzad-
kowany wizualnemu pre-tekstowi” (Dynkowska 2021: 74)*.

Sydonia von Borck i prerafaelici: splot literatury i malarstwa
w pierwszej powiesci o domniemanej czarownicy

Sydonia zostata tu przedstawiona u szczytu dojrzatej urody — jej niemal ztocistozétee
wlosy zdobi ztota siatka, a szyja, ramiona i dtonie s3 obficie pokryte klejnotami. Jasnofio-
letowy gorset obszyto kosztownym futrem, za$ szat¢ wykonano z lazurowego aksamitu.
W dloni trzyma co$ w rodzaju pompadouru’ z brazowej skory, niezwykle eleganckiego
w formie i wykoriczeniu. Jej oczy i usta s nieprzyjemne, pomimo ich wielkiego pigkna —
szczeg6lnie w ustach mozna dostrzec wyraz zimnej ztowrogosci. (Meinhold 1893: IV)

Powyzszy fragment — ekfraza zaginionego/zniszczonego Tzw. podwdjnego portretu
Sydonii von Borck jako miodej i starej kobiety®, pochodzacego z XVI wieku, rzekomo
z warsztatu Cranachéw (Badkowska, b.r., b.s.) — zostal zaczerpnicty z autorskiego

Korzystam z rozumienia apokryficznosci i apokryfu literackiego wypracowanego przez Danutg Szaj-
nert, a zatem takiego, ktdre pozwala w ten sposéb charakteryzowa¢ nie tylko teksty uzupetniajace Biblig
oraz mistyfikacje literackie, lecz takze suplementacje arcydziet literatury powszechnej (zob. Szajnert
2021: 26-37). O wspélnych whasciwosciach ekfrazy i apokryfu — takich jak m.in: swoista relacja do
wizualnego, kanonicznego pre-tekstu; refokalizacja jako strategia zaréwno apokryficznego, jak i ekfra-
stycznego prze-pisywania; przystugujacy im obu dywersyjny potencjat — zob. Dynkowska 2021.
Temat powiazan literatury i sztuk wizualnych — niezwykle czgsto podejmowany i bardzo dobrze opisa-
ny — byt przedmiotem mojej uwagi w wiclu publikacjach (zob. m.in. Dynkowska 2016; 2020; 2021).
Za jego najlepsze polskie opracowanie, wydane w ostatnich latach, uznaj¢ imponujaca ksiazke Ekfraza,
hypotypoza, przeklad. Interferencie literatury i malarstwa w prozie wloskiej i eseistyce polskiej XX wieku
Rozalii Stodczyk (2020), szczegétowo rekapitulujacej najwazniejsze teorie interferencji sztuk, ekfrazy
i hypotypozy (w tym, rzecz jasna, polskic — m.in. autorstwa Seweryny Wystouch, Adama Dziadka
czy Elibiety Tabakowskiej). Swiadomie rezygnuje takze z odniesiei do opracowan wpisujacych si¢
w zwrot piktorialny/ikoniczny/wizualny w badaniach humanistycznych, przede wszystkim ze wzgledu
na brak mozliwosci petniejszego sfunkcjonalizowania teorii proponowanych przez przedstawicieli tego
nurtu i ograniczenia formalne artykutu. Przedstawione w z koniecznosci skréconej formie bylyby za-
tem nieproduktywne, bo pozbawione wplywu na wnioski ptynace z analiz (o zwrocie ikonicznym zob.
np. Bachmann-Medick 2012: 390-451; Chmielecki 2022).

Jest to rodzaj matej podrecznej torebki, sakiewki (zob. Kybalovéd, Herbenovad 1989: 473).

W artykule trzymam si¢ wlasnie takiego zapisu imienia i nazwiska postaci, cho¢ w rozmaitych zrédtach
wystepuje ona réwniez jako m.in. Sidonia von Bork (jak chociazby w tytule powiesci Meinholda), Sy-
donia von Borcke (zob. Wijaczka 2023), Sydonia Borck (zob. Frankiewicz 1986) czy Czidona Borcken
(Bridgewater 2000: 227).
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wstepu do anglojezycznej wersji powiesci Sidonia, the Sorceress, the Supposed Destroyer of
the Whole Reigning Ducal House of Pomerania Wilhelma Meinholda’.

Meinhold oparl fabule¢ swojego utworu na wybranych i przeksztatconych epizo-
dach z biografii Sydonii von Borck. Mimo dos§¢ chtodnego przyjecia powiesci Mein-
holda przez krytykéw (zob. Bridgewater 2000: 215), w dziewigtnastowiecznym bry-
tyjskim $rodowisku artystycznym, przede wszystkim za sprawa zafascynowanego nia
Dantego Gabriela Rossettiego, zyskata status kultowej. Wsréd oséb, ktére z pewnoscia
wiedzialy o Sidonia, the Sorceress... i pozostawily $wiadectwa odbioru tego tekstu, wy-
mienia si¢ m.in. Emily oraz Charlotte Bronté, Rudyarda Kiplinga, Alfreda Tennysona,
Algernona Charlesa Swinburne’a, Johna Ruskina i Oscara Wilde’a, a takze innych —
oprécz Rossettiego — przedstawicieli bractwa prerafaelitéw, tj. Williama Morrisa czy
Edwarda Burne-Jonesa (zob. Bridgewater 2000: 213-228). Patrick Bridgewater, ger-
manista, wspomina réwniez o tym, ze niespelna dwudziestoletni Aubrey Beardsley
zostal poproszony o zilustrowanie kolejnego angielskiego wydania dzieta Meinhol-
da, ale spotkawszy si¢ z ostra krytyka Morrisa, zniszczyl przygotowane rysunki® (zob.
Bridgewater 2000: 222).

Ogromne przywiazanie prerafaelitow do Sydonii von Borck jest przedmiotem
co najmniej kilku opracowari popularnonaukowych i naukowych’. Dla mnie w tym
kontekscie wazne sa dwie kwestie: po pierwsze, jak pisze John Christian: ,Sydonia
ma wszystko, czego dusza prerafaelity zapragnie. Oprécz magii, pigkno, namigtnos¢
i dzikie okrucieristwo wystgpuja tu w obfitosci” (J. Christian, cyt. za: Bridgewater
2000: 220), a zatem jako brutalna, pickna i postugujaca si¢ magia femme fatale $wiet-
nie pasowala do imaginarium prerafaelickiego'®. Po drugie zas, fascynacja cztonkéw
tego ugrupowania przefozyla si¢ na powstanie w 1860 roku obrazu przedstawiajacego

7" Doktadny tytut oryginatu brzmi: Sidonia von Bork, die Klosterhexe: angebliche Vertilgerin des gesammeen

herzoglich-pommerschen Regentenhauses (1847). Ze wzgledu na to, ze przy pracy nad artykutem korzy-
statam z angielskiego tumaczenia (zreszta popularniejszego niz wydanie oryginalne), jesli to konieczne,
postuguje si¢ tytulem Sidonia, the Sorceress... Przekladu dokonata Francesca Speranza, tj. lady Jane
Wilde, matka Oscara Wilde’a w 1849 roku. W niektérych opracowaniach (zwlaszcza w dawniejszych
recenzjach) pojawia si¢ tez tytut w przektadzie filologicznym: Sidonia von Borcke, the Convenr Witch:
Reputed Destroyer of the Reigning Ducal Family of Pomerania. Powie$¢ nie zostata do tej pory przettuma-
czona na jezyk polski. W 2024 roku pojawita si¢ natomiast Bursztynowa Czarownica, juz drugi prze-
ktad wczesniejszego utworu Meinholda, przygotowany przez Barbar¢ Grunwald-Hajdasz. Niemiecki
oryginal, Maria Schweidler, die Bernsteinhexe ukazat si¢ w 1838 roku. Po raz pierwszy przettumaczyta
go (jako Bursztynowq wiedzme, 2004) Matgorzata Pétrola.

Robert Ross odnotowuje, ze chodzito m.in. o przedstawienie Sydonii jako niewystarczajaco pigknej:
»William Morris’s criticism that the face of Sidonia was not pretty enough, and another suggested
improvement on the part of a friend of Aubrey Beardsley’s, induced him to try to better the picture by
altering the hair. The result was so far from satisfactory that it is almost certain that the drawing was
destroyed by the artist” (Ross 2010, b.s.).

9 Poza watkami w rozprawic Bridgewatera zob. np. Stuby 2005: 137-174; Chatfield 2016, b.s.

» The basic elements of Pre-Raphaelite painting are finely detailed realism based on [...] literary and
poetic themes, especially medieval, religious, mystical, romantic (in both sense), and tragic; [...] an
emphasis on quirky poses and the visualization of strong emotions, to the point of making all players in
a pictoriar drama readable personalities; and a reliance on, and accumulation of, symbolic/allegorical
details to bring home a concept of idea” (Suriano 2005: 38).
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Sydoni¢ von Borck!, do ktérego pozowata wielokrotnie portretowana Fanny Corn-
forth (zob. Noniewicz 2020). To dzielo bywa charakteryzowane jako ,najbardziej
popularne przedstawienie Sydonii” (Badkowska 2013: 188). Von Borck jest na nim
ubrana w masywna czarno-biatg suknig, ktérej wzér Burne-Jones zaczerpnat z in-
nego obrazu, tj. Portretu Isabelli d’Este Giulia Romana. Zdaniem Janusza Noniewi-
cza: ,[...] na portrecie autorstwa Romana widziano w czasach Burne-Jonesa Isabelle
d’Este — wloska arystokratke z ksiazecej rodziny, zwang pierwsza dama renesansu.
Suknia z portretu tak waznej postaci miata wiec to wszystko, czego malarz potrzebo-
wat dla ukazania Sydonii von Borck — byta symbolem wielkosci, sily i potegi. Zna-
kiem wiladzy”'? (Noniewicz 2020, b.s.).

Pisz¢ o obrazie Burne-Jonesa, by podkresli¢, ze literackie dzieje Sydonii sg od po-
czatku nierozerwalnie splecione ze sztukami wizualnymi. Wida¢ to nie tylko w prerafa-
elickiej fascynacji, lecz takze — w mikroskali — w Sidonia the Sorceress... Meinholda:
pierwsza scena, w ktdrej pojawia si¢ bohaterka, wykorzystuje do jej scharakteryzowa-
nia ,kostium” utrwalony na wspomnianym podwdjnym portrecie (nie bez przyczyny
zreszta zostal on przywotany w przedmowie do powiesci). ,Malarski” charakter utworu
Meinholda wybrzmiewa takze w recenzjach Sidonia the Sorceress...; Edmund Gosse,
$wiadom wrazenia, jakie powies¢ wywarla na cztonkach bractwa prerafaelitéw, pisal na
przyktad, ze ,[w]szedzie sa obrazy [...]. Gwaltownos¢ akgji sprzyja temu wizualnemu
efektowi; wydaje si¢, ze mniej stuchamy opowiesci, a bardziej przygladamy si¢ serii
zywych obrazéw [poses plastiques]” (E. Gosse, cyt. za: Bridgewater 2000: 227).

Znane sa dwie wersje Tzw. podwdjnego portretu Sydonii von Borck jako mlodej i starej
kobiety, do ktérego odwoluje si¢ m.in. Meinhold: weze$niejsza, oryginalna, pochodza-
ca prawdopodobnie z lat 30. lub 40. XVI wieku, réwniez przez niemieckiego pisarza
»taczona z warsztatem Cranachéw” (Badkowska, b.r., b.s.) i péZniejsza, uznawana za go-
rzej wykonang kopig, z zamalowanym napisem widniejacym w prawym dolnym rogu,
datowana na wiek XVIII". Wersja wczesniejsza sptongta prawdopodobnie w pozarze
starogardzkiego zamku Borckéw w 1945 roku (zob. Badkowska, b.r., b.s.), zachowata
si¢ jednak archiwalna fotografia tego dzieta. Co ciekawe, obraz ten zaczal by¢ uznawa-
ny za podwdjny portret Sydonii dopiero w XVII wieku (zob. Badkowska 2013: 186);
jesli bowiem faktycznie powstal w pierwszej potowie wicku XVI, musiat przedstawiaé
inng szlachcianke (von Borck urodzita sig, jak wspominatam, ok. 1548 roku). Wersja
p6zniejsza (Ryc. 1) nalezy do zbioréw Muzeum Narodowego w Szczecinie i jak pisze
Justyna Badkowska: ,,[blez watpienia [...] intencja autora szczeciniskiego dzieta bylo

Sir Edward Coley Burne-Jones, Sidonia von Bork 1560, 1860, akwarela i gwasz na papierze, 33 x 17 cm,
Tate. Burne-Jones namalowat w tym samym roku takze inna bohaterke historii o Sydonii von Borck,
czyli Clar¢ von Borck. Oba gwasze naleza do kolekgji londyniskiej Tate. W kontekscie fascynacji pre-
rafaelitéw losami Borckéwny warto takze wspomnie¢, ze jedno z wydari powiesci Meinholda przy-
gotowalo zwiazane z prerafaclitami stynne wydawnictwo Kelmscott Press, dla ktérego m.in. inicjaly
i bordiury wykonywali William Morris i Edward Burne-Jones (zob. Crepaldi 2006: 110-111, 117).

Suknie Sydonii von Borcke i Isabelli d’Este sa, jak zauwaza m.in. Stephanie Chatfield, wzorami dla
kostiumu Lady Van Tassel z wyrezyserowanego przez Tima Burtona Jezdzca bez glowy (1999), zob.
Chatfield 2016, b.s.

Znawcy pisza zreszta o tym, ze w tym czasie powstaly dwie kopie szesnastowiecznego oryginatu (zob.
Badkowska 2013: 187).
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ukazanie Sydonii, o czym $wiadczy wspomniany wczesniej napis, gloszacy: Sidonia
Borcken gestalt in ihrer Jugend wie [...] rem alter (Sydonia von Bork, wyglad za mlodu
i w pdzniejszym wieku / wyglad za mtodu, jak i na staro$¢)” (Badkowska 2013: 187).

Warto zastanowi¢ si¢ nad tym, w jakie strony obrazy przedstawiajace domniemana
czarownicg, a takze inne, posrednio zwiazane z jej historia, dzieta sztuki (réwniez —
w jednym wypadku — dekoracyjnej), prowadza wspélczesne autorki i wspétczesnych
autordw, podejmujacych jej temat w swoich powiesciach. Malowidta, gobeliny czy inne
artefakty nie tylko pomagaja apokryficznie uzupetni¢ losy tej postaci (stuzg zatem jako
apokryficzne ekfrazy/ekfrastyczne apokryfy; zob. Dynkowska 2021: 74-75), lecz tak-
ze — w niektérych przypadkach — wystepuja jako pre-tekst (z calym potencjatem
semantycznym tego stowa) pozwalajacy ograniczy¢ ja do funkcji symbolu. Skupiam si¢
przede wszystkim na polskich powiesciach: Sydonia. Stowo si¢ rzekto Elibiety Chere-
ziniskiej z 2023 roku oraz, wydanej w 1974 roku, Na jednym plétnie Teresy Bojarskiej;
odnoszg si¢ tez pokrétce do Wieloryba. Wypiséw zrédlowych Jerzego Limona (1998).
Wszystkie te teksty maja apokryficzny charakter, wszak ,,[s]tymulujacymi inwencje apo-
kryfistow pre-tekstami bywaja tez [...] teksty niefikcjonalne: biografie i inne Zrédta
odnoszace si¢ do postaci historycznych, petryfikujace ich wizerunek, oraz zachowane
wypowiedzi tychze postaci” (Szajnert 2021: 153). W zwiazku z tym przestrzen dla apo-
kryficznych dopowiedzeri otwieraja tez traktowane jako Zrédta historyczne dzieta sztuki
(zob. m.in. Wohlfeil 2020; Jarzewicz 2021).

Uzupelnienie: Sydonia von Borck jako bohaterka herstorii'*
Zastanawiajac si¢ nad popularnoscia’® postaci Sydonii von Borck, Jacek Wijaczka
konstatuje:

Dlaczego to whasnie Sydonia zostata najbardziej znana ze wszystkich kobiet oskarzonych
na Pomorzu Zachodnim w XVI-XVII w. o zajmowanie si¢ czarami szkodliwymi i stata
si¢ legenda? Przyczynit si¢ do tego bez watpienia jeden z zarzutéw, ktdry jej postawiono,
a mianowicie doprowadzenia do $mierci ksigcia pomorskiego Filipa II w 1618 r. Gdy za$
w 1637 r. bezpotomnie zszedt z tego $wiata Bogustaw XIV, ostatni z dynastii Gryfitéw

Warto doda, ze za zrédlo pierwszego udokumentowanego uzycia pojecia herstory uznaje si¢ antologie
Sisterhood is powerful pod redakcja Robin Morgan (Sisterhood is powerful... 1970: 604), w ktdrej jest
ono czg¢scig jednego z rozwinigé akronimu WITCH (Women Inspired to Commir Herstory), stanowia-
cego nazwe powstatego w 1968 roku w Nowym Jorku feministycznego ruchu Women’s International
Terrorist Conspiracy from Hell (Chollet 2019, b.s.). Ewa Domanska pisze natomiast, ze to ,Adele Al-
dridge w 1972 roku zaproponowata dekonstrukeje samego stowa »historia« [...]. W miejsce przedrost-
ka his wstawila wigc 7y (moja). [...] Powszechnie w feminizmie uzywa si¢ ponadto okreslenia herstory”
(Domariska 1994: 26-27; por. 2005: 204). Do opracowant Domariskiej, ktora jako pierwsza proble-
matyzuje na gruncie polskim pojecie herstory, odwotuje si¢ duza czgé¢ polskich badaczek, zob. Iwasiéw
2015: 290.

O najrozmaitszych (a zatem réwniez tych nieudanych) polskich formach upamigtniania Sydonii von
Borck i innych oskarzonych o czary mieszkanek Pomorza zob. Bednarek-Bohdziewicz 2023a, 2023b.
Wiréd tekstéw literackich, ktére opowiadaja o von Borck, Agnieszka Bednarek-Bohdziewicz wymie-
nia— poza omawianymi przeze mnie — réwniez: Sydonie. Poemat historyczny Stanistawa Misakowskiego
(1970) czy legend¢ Dgb Sydonii z tomu Legendy Pomorza i Kaszub w opracowaniu Doroty Abramowicz
(2010). W 2017 roku Malgorzata Duda wydata ksiqzke Sydonia von Borcke w serii dla dzieci Legen-
dy Pomorza Zachodniego. Popularyzacja wiedzy o von Borck zajmuje si¢ takze Pawet Gut (zob. 2019).
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[...], zaczgto si¢ zastanawiad, dlaczego kilku ostatnich ksiazat pomorskich nie byto w sta-
nie splodzi¢ potomka. Zaczgto szukaé przyczyny, a poniewaz wiara w potgge diabta byta
w owych czasach powszechna, uznano to za jego sprawke uczyniona z pomocg czarowni-
cy, whasnie Sydonii von Borcke. (Wijaczka 2023: 26-27)

Zwigzang z oskarzeniami klgtwe, ktdrg kobieta miata rzuci¢ na pomorska dynasti¢ Gry-
fitéw w reakeji na zdradg ksigcia wologoskiego Ernesta Ludwika (ksiazg obiecat Sydonii
malzedstwo i nie dotrzymat stowa), przywotujq bohaterowie Na jednym ptémie Bojar-
skiej: ,,Pig¢dziesiat lat nie minie, a staniecie si¢ pastwa robactwa. Wszyscy bezpotomni!”
(Bojarska 1974: 206). Wybrzmiewa ona réwniez w podtytule wspominanego utworu
Meinholda (,,rzekoma niszczycielka catej pomorskiej dynastii ksiazecej”¢).

Jednoczesnie losy Sydonii von Borck wydajg si¢ dojmujaco emblematyczne w kon-
tekscie przesladowan oséb oskarzanych o czary, nie tylko z powodu podejrzen o rzu-
cenie klatwy na wiarotomnego kochanka (zob. Baranowski 1981: 214) i jego rodzing
oraz innych, bardzo typowych, zarzutéw (takich jak m.in. ,kontakty seksualne z dia-
blem, ktérym byt jej kot”, ,wiedza na temat przysztosci” czy ,zajmowanie si¢ prakty-
kami trucicielskimi”; Koprowska-Glowacka 2021: 61). Podejrzenia budzito to, ze jak
na éwezesne realia, byla niezalezna: do korica zycia pozostata niezamezna, zajmowata
si¢ ziotolecznictwem i medycyna, opickowata si¢ zwierzgtami, kiécita ze wspétmiesz-
kankami z klasztoru w Marianowie (niem. Marienfliess) 7, starala sie dochodzié swo-
ich praw, wszczynajac procesy ze swoimi krewnymi, m.in. z bratem Ulrykiem, ktéry
pozbawil ja i jej siostr¢ Dorot¢ majatku (zob. Koprowska-Glowacka 2021: 52-63).
Elzbieta Chereziiska przywotuje wybrane okreslenia, ktérymi opatrywaly Sydoni¢ von
Borck osoby pozostajace z nig w sporze: ,»Przeklete babsko«, »chwast«, »jadowita zmi-
ja«, »wichrzycielka«, »ki6tliwa baba«, to najlagodniejsze ze stow, jakimi (na pismie!)
okreslali Sydoni¢ wspétezesni” (Chereziriska 2023: 577). Poza tym znaczna czg$¢ zycia
von Borck pokrywa si¢ z czasem wzmozonych polowari na czarownice, przypadajacym
na lata 1580-1630"8.

Ta charakterystyka w powigzaniu z lokalnoscia dziejéw bohaterki oraz z ogromng
popularnoscia prze-pisan (czy przypomnien) loséw postaci kobiecych w formie hersto-
rii pozwala zrozumie¢, dlaczego pamig¢ o Sydonii von Borck jest wciaz aktualizowana
i dlaczego wspétczesne autorki zdecydowaly si¢ oddac jej glos, przygotowujac, jak to
ujmuje Agnieszka Bednarek-Bohdziewicz, herstoryczne rehabilitacje' (zob. 2023b:
75-101). Dotyczy to zwlaszcza powiesci Elzbiety Chereziriskiej, ktéra w jednym z wy-
wiadéw thumaczy rzecz nastgpujaco:

Taka form¢ podtytutu proponuje Barbara Grunwald-Hajdasz, wspominajac o powiesci w postowiu do
Bursztynowej czarownicy (2024: 295).

17" Do ktérego przeniosta si¢ w 1604 roku (zob. Wijaczka 2023: 9).

Ten zakres podaje m.in. Silvia Federici, zwracajac uwage na to, ze jest takze moment, w ktérym ,,sto-
sunki feudalne ustgpowaly juz ekonomicznym i politycznym instytucjom typowym dla kapitalizmu
kupieckiego” (Federici 2025: 239). Badaczka akcentuje bowiem m.in., ze ,[...] polowania na czarow-
nice byly jednym z najwazniejszych wydarzen z rozwoju spoleczefistwa kapitalistycznego i w powsta-
waniu nowoczesnego proletariatu” (Federici 2025: 236).

Jest to oczywiscie bardzo trafne okreslenie w przypadku oséb, ktdre zostaly niestusznie skazane, a wigc
zniestawionych. Bednarek-Bohdziewicz wyjasnia: ,, Wspélczesne przyklady zmiany wrazliwosci i co za
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Chciatam pokaza¢ system, ktéry doprowadzit Sydonig na stos, ale nie chciatam opowia-
da¢ tej historii z punktu widzenia oprawcédw. Mozna i trzeba wskaza¢ z imienia i nazwi-
ska, kto doprowadzit do upokorzenia i zgladzenia kobiety, ktéra opierata si¢ — finalnie
zbrodniczemu — patriarchatowi. Jednak zalezato mi na tym, by opowie$¢ o prawdzi-
wym polowaniu na czarownice wyszla poza ramy legendy i dzigki zachowanym doku-
mentom stafa si¢ wiarygodna historia. Tak, chcialam, zeby Sydonia wrécita, by méwita
swoim glosem w imieniu tysigcy anonimowych ofiar polowari na czarownice. (Chere-
zifiska, Noga$ 2023, b.s.)

W tym celu Chereziriska dzieli swoj utwor na dwie czeéei, pierwsza opierajac na narracji
trzecioosobowej (w wigkszo$ci — aukrorialnej, cho¢ zdarza si¢ tez sporo fragmentéw
utrzymanych w formule narracji personalnej), w drugiej za$, po§wigconej procesowi
o czary wytoczonemu Sydonii von Borck, wykorzystujac narracj¢ pierwszoosobowa,
ktérej uzycie zreszta, jak sama wspomina, byto ,[...] wyczerpujace, w pewnym sensie
bardzo bolesne, ale w finale uwalniajace, wyzwalajace i dajace mnéstwo mocy” (Chere-
ziiska, Nogas 2023, b.s.)*.

Dla porzadku odnotuje, ze czytajac Sydonig. Stowo si¢ rzekto, da si¢ odczué sygna-
lizowany m.in. w przywolywanym wywiadzie ciei feministycznej czy nawet ekofemi-
nistycznej refleksji (por. Fiedorczuk 2014). Bardzo dobrze wpisuje si¢ ona w typowa
zwlaszcza dla drugiej fali feminizmu , kradziez opowiesci patriarchalnych”, kt6rej — jak
pisze Magdalena Bednarek — ,,[...] popularno$¢ zawdzigczaja feministyczne reinterpre-
tacje postaci takich jak Maria Magdalena, Arachne, Meduza, Kirke — czy czarownica”
(2017: 113). Badaczka dodaje: ,Patriarchalna, nieprzychylna kobietom wizja czarow-
nicy stanowita staly pozywke tworzonego od poczatkéw XX wieku (feministycznego)
mitu, w my$] rozpoznan Rolanda Barthes'a [...]” (Bednarek 2017: 113). Wywrotowos$¢
i transgresywnos¢ figury czarownicy, wiazana z jej ,nie/przynaleznoscia’ (J. Sempruch,
cyt. za: Bednarek 2017: 114) powraca zreszta m.in. w ekofeministycznych Heksach
Agnieszki Szpili (2021) czy, na dalszym planie, w nagradzanym Drzewie krwi Kim de
I'Horizon (oryginal — 2022, przektad — 2024), bedacym préba jezykowego rozpra-
cowania do§wiadczenia niebinarnej osoby bohaterskiej.

Chereziniska nie tylko daje Sydonii von Borck mozliwo$¢ ,,méwienia swoim glo-
sem”, ale tez podkresla jej (stereotypowe w gruncie rzeczy) zwiazki z natura (np. kiedy
ta jako jedyna odczuwa empati¢ wobec wystraszonego jelenia®'), pokazuje niezaleznos¢

tym idzie — podejécia do tematu pomorskich »czarownic«, upominanie si¢ o pamie¢ o nich i uznanie
ich realnego, niezawinionego cierpienia, czytam jako swoiste prakeyki rehabilitujace, przywracajace po-
wage tym wydarzeniom i uwalniajace ofiary stoséw od pigtna stereotypu czarownicy” (2023b: 88—89).

20" Podobny zabieg, tj. zmiana narracji z trzecioosobowej na pierwszoosbowa, pojawia si¢ w analogicznym

momencie u Teresy Bojarskiej, cho¢ nazwanie jej propozycji utworu herstoria bytoby chyba naduzy-
ciem. W przypadku Nz jednym ptstnie Sydonia zdaje m.in. relacje z tortur, ktérym jest poddawana —
w tym fragmencie powiesci w narracji pojawia si¢ technika przypominajaca strumieri $wiadomosci
(»Pustynia nienawisci. Klatka muréw, plamy widomych twarzy. Ucicka¢. Rozbi¢ éciany [...]. Co z mo-
imi nogami? To nic. Buty. Dobre, mocne, wysoko sznurowane. [...] Buty, buty... Aby nie krzyczec.
Nie jeczeé... Nic, nic...”; Bojarska 1974: 237).

,Durnie — mysli — Po co strasza go ogniem? [...] Co czuje dzikie stworzenie trzymane w niewoli?
Widzi ogieni i reaguje instynktownie. Ucicka. Sydonia zauwaza spigcie ciata jelenia, cofnigcie tba i parg
bijaca z nozdrzy [...]” (Chereziriska 2023: 39).

21
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myslenia bohaterki i jej zainteresowanie nauka (zwlaszcza farmakologia®?) czy wresz-
cie wprowadza watki fantastyczne, konfrontujac kilkukrotnie Sydoni¢ z postacia Ma-
muny, uciele$nieniem mrocznej kobiecej sity?, ktéra pomaga jej odnalezé droge do
celu, mimo ze ,,[z]wykle zwodzi, umie wygubi¢ w lesie nawet wprawnych wedrowcéw”
(Chereziniska 2023, b.s.). Ze wzgledu na gléwny temat mojego artykutu pozostawiam
jednak te watki na marginesie rozwazan.

Sydonia von Borck oraz Cranachowie, Heymans i Krommeny:

splot literatury i malarstwa we wspotczesnych powiesciach

Najbardziej interesuje mnie, jak juz wspominatam, zainicjowana przez Meinholda kwe-
stia wykorzystania dziet sztuki w narracjach skupionych wokét von Borck, wplywajaca
na nierozerwalny splot literackich ujg¢ tej postaci z jej (i nie tylko jej) wizualnymi
reprezentacjami. W wickszosci utworéw literackich, czyniacych Sydoni¢ (gtéwna) bo-
haterka, jej portrety i inne obrazy (przedstawiajace gtéwnie cztonkéw i cztonkinie rodu
Gryfitéw), zostaja wlaczone w narracje, petniac funkcje ornamentacyjne, stanowia za-
razem punkty wyjscia dla apokryficznych dopowiedzeni i/lub sg traktowane jak petno-
prawne zrédia historyczne, pozwalajace wykreowa¢ t¢ posta¢ w takim samym stopniu
jak zachowana dokumentacja. Deklaruja to zaréwno Teresa Bojarska (zob. 1974: 260),
jak i Elzbieta Chereziriska. Wtasnie ta druga pisarka w jednym z wywiadéw wspomina,
ze juz na etapie przygotowar do pracy nad powieicia zaczeta ,jezdzi¢ do Szczecina,
przesiadywa¢ w Muzeum Narodowym przed jej [Sydonii] portretem, jeszcze nic niko-
mu nie méwiac” (Chereziriska, Noga$ 2023, b.s.). Chodzi oczywiscie o wspominany
tu wielokrotnie obraz Sydonia von Borck przedstawiona w jej miodosci i starosci (Ryc. 1),
ktéry stuzy pisarce poniekad jako wyzwalacz procesu twérczego. Chereziriska nastgpu-
jaco komentuje konterfekt w perytekscie Od autorki:

22 Sydonia stuchata ich rozmowy, rozgladajac sic po aptece. Nigdy nic byta w ciekawszym niz to miejscu.

Kazdy stoj kryt tajemnice, substancje, ktéra mogta przywréci¢ zdrowie lub je odebraé [...]. Flaszki
zakorkowane i takie, ktérych szyjke dodatkowo szczelnie owinigto ptétnem. Juz nie potrzebowata ma-
larza ani krawca [...], mogtaby tu zosta¢ i rozpocza¢ studia u magistra Melchiora” (Chereziniska 2023:
169). Wyeksponowanie przez Chereziniska wiasnie tego watku wiaze si¢ z nast¢pujacymi rozpoznania-
mi Jules'a Micheleta z jego stynnego eseju Czarownica (1862): ,[...] Pewnego dnia [kobieta — J.D.]
staje si¢ jasnowidzaca, zaczyna bezkresny lot marzenia i pozadania. Aby lepiej oblicza¢ czas, ob-
serwuje niebo. Ale nie mniej kocha ziemig. Z oczami spuszczonymi na zakochane kwiaty [...], zawiera
z nimi osobista znajomos¢. Jest kobieta i zada od kwiatéw, aby uzdrawialy tych, ktérych ona kocha.
Prosty i wzruszajacy poczatek religij i nauk! Pézniej wszystko ulegnie podziatlowi; ujrzymy mezezyzne,
ktory specjalizuje sig: jest zonglerem, astrologiem lub wieszczem, wywolywaczem duchéw, kaptanem,
lekarzem. Ale na poczatku kobieta jest wszystkim” (Michelet 1993: 15, podkr. autora). W powiesci
Teresy Bojarskiej, watek Sydonii jako (proto?)medyczki czy (proto?)naukowczyni jest jeszcze bardziej
rozbudowany niz u Chereziniskiej: bohaterka nawiazuje bliska mistrzowska relacj¢ z nadwornym leka-
rzem Lukaszem, pod ktérego okiem ,,posiadia tajniki chemii i przyrody” (Bojarska 1974: 63); dzigki
nim moze pdzniej leczy¢ otaczajacych ja chorych.
2 W wierzeniach stowiariskich/ludowych nazywano tak ,[...] istoty demoniczne szkodzace potoznicom
oraz zamieniajace niemowleta. [...] Byly to chude baby, nadzwyczaj silnie owlosione na catym ciele,
posiadajace dlugie, zwisajace piersi, ktére niekiedy zarzucaly sobie na ramiona lub plecy” (Baranowski
1981: 133-135). Chereziniska wykorzystuje t¢ charakterystyke w swej powiesci: ,,Otworzyla oczy gwat-
townie. Naprzeciw niej stata Mamuna. Olbrzymka z lasu. Woda siggata jej do pepka. Wlosy porastajace
jej ciato unosily si¢ na powierzchni. Brazowe brodawki obwistych piersi sterczaly, a zétte oczy I$nity”
(Chereziniska 2023: 329).
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I intrygujacy portret podwdéjny starej i mtodej Sydonii (nie wiadomo czy jej, ale tak sig
przyjelo). Pigkna i mloda z tajemniczym u$miechem wpatrujaca si¢ w widza (w ciebie,
nic nie poradzisz), zza jej ramienia wyglada stara i brzydka (patrzy jeszcze bystrzej, uwa-
zaj). Portret podwdjny wisi w Muzeum Narodowym w Szczecinie, blisko dawnej Bramy
Mtynskiej, miejsca, w kedrym ja stracono. A na $cianie naprzeciw Sydonii zawist portret
ksigcia Filipa I z pracowni Cranacha (ten to byl pigkny), meza Saskiej Lwicy i ojca ksia-
zat. Nadzwyczajnie lubi¢ t¢ ekspozycje i przegladajacych si¢ w sobie Gryfitg i obie Sydo-
nie. Twérca portretu podwoéjnego Borkéwny, cho¢ brak mu talentu Cranachéw, dobrze
ujat sedno jej legendy i stereotypu. (Chereziriska 2023, b.s.)

Paradoksalnie jednak to nie podwdjny portret zostat wykorzystany w powiesci Elzbie-
ty Chereziniskiej jako najwazniejszy punkt odniesienia (bedzie tak tez u Bojarskiej).
Slad tego obrazu, wlasciwie w formie ornamentu, tak jak u Meinholda, odnajduj¢
np. w czepku ,z czarnym haftem, [jej] najlepszy[m]” (Chereziriska 2023: 555), ktdry
ma na sobie starsza kobieta zaréwno w przedstawieniu wizualnym, jak i w powiesci
Cherezinskiej (swoja droga ciekawe, ze autorzy i autorki powiesci raczej nie odnosza
si¢ do anonimowej wersji podwéjnego portretu z XVIII wieku). Wydaje si¢ zreszta, ze
w podobnej funkgji pojawia si¢ tu (by¢ moze) nawiazanie do portretu Sydonii autor-
stwa Burne-Jonesa: fryzura i ,czepeczek”, czyli siatkowata ozdoba wloséw, ktéra Sydo-
nii pozycza krewna na wizyt¢ w szczeciriskim zamku, przypominaja t¢ z obrazéw (cho¢
nie zgadzaja si¢ detale dotyczace pozostalych elementéw garderoby): ,Plomiennorude
wlosy w diugich splotach opadaly jej na ramiona i plecy. Na wlosach czepek z kilku
rzedéw perel. Perly w uszach. Czarna sukienka. Kryza. Zieleri oczu, czerwien ust [...]”
(Chereziniska 2023: 459).

Mimo wszystko Cranachowie patronuja w jakim$ sensie Sydonii. Stowo si¢ rzekto.
Przywotany we fragmencie Od autorki portret zmarlego w 1560 roku Filipa I Poboz-
nego?* autorstwa Lucasa Cranacha mlodszego ,pilnuje porzadku” na dworze w Wo-
togoszczy, gdzie przebywa bardzo mtoda Sydonia®: ,[...] ze $ciany i zlotych ram na
wszystko patrzyt. [...] Sydonia patrzyta na portret ksigcia Filipa i przychodzito jej do
glowy, ze kto$ tak pigkny nie mégl by¢ az tak pobozny” (Chereziniska 2023: 43). W in-
nym miejscu osoba prowadzaca narracj¢ wspomina o tym, ze w sytuacjach, w keérych
wdowa po Filipie, Maria Saska, czyni uwagi swemu synowi, ksi¢ciu Ernestowi Ludwi-
kowi (temu samemu, ktdry mial obieca¢ Sydonii matzeristwo i ztamaé te obietnice),
lub uzywa znienawidzonego przez niego zdrobnienia Ludke, ,[...] w komnacie ksi¢z-
nej pani robito si¢ cicho i zdawalo sig, ze ksiaz¢ Filip z portretu Cranacha spoglada
na syna, swa wierna kopie, ze zrozumieniem, nie przygang’ (Cherezifiska 2023, b.s.).
Tego rodzaju dopowiedzenia sa klasycznymi przykladami ozywien, ktdre czgsto zda-
rzaja si¢ w przypadku (ekfrastycznych i nie tylko) komentarzy dotyczacych dziet sztuki.
W tym przypadku zreszta niezbyt spektakularnych — nie mamy tu do czynienia ani
z dialogizacja, ani z narratywizacja ,[...] taka, ktéra dopelnia przedstawiona sceng

24 Lucas Cranach miodszy, Portret ksigcia pomorskiego Filipa I, 1541, olej na desce, 60 x 46 cm, Muzeum
Narodowe w Szczecinie.

2> Na podstawie dostepnych zrédet mozna przypuszczaé, 7e przeniosta si¢ do Wotogoszczy za sprawa swej
matki, Anny, niedtugo po $mierci ojca w 1551 roku, czyli jeszcze jako dziecko (zob. Koprowska-
-Glowacka 2021: 53).
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o jej bezposrednia przedakeje lub poakeje” (Lisak-Gebala 2016: 14). By¢ moze to, ze
niektére z dopowiedzianych zachowan namalowanych postaci lub interpretacji obrazu,
s3 przedstawione przez narratora patrzacego na opisywane sceny oczyma gléwnej boha-
terki powiesci, daloby si¢ uznac za gest (mikro)apokryficzny.

Z pewnoscig apokryficzne s3, w moim przekonaniu, fragmenty powiesci dotycza-
ce wielkiego (432 x 680 cm) gobelinu autorstwa Petera Heymansa, tj. Opony Croya®,
portretu zbiorowego rodzin Marii Saskiej oraz Filipa I, przygotowanego z okazji za-
$lubin pary. Oprécz cztonkéw rodziny ksiazecej, na obrazie zostal przedstawiony takze
m.in. Marcin Luter, ktéry udzielit pierwszego protestanckiego slubu parze ksiazgcej na
Pomorzu. Jak wspomina Birgit Dahlenburg: ,,Dzielo to, znane takze jako kobierzec re-
formacji (Reformationsteppich), jest do dzisiaj najwybitniejszym protestanckim obra-
zem wyznaniowym w niemieckiej sztuce kobierniczej [...]” (Dahlenburg 2013: 120).
Pod wzgledem kompozycji przypomina zatem m.in. drzeworyt Der predigende Luther,
Abendmabl der Protestanten und Hollensturz der Katholiken (Kazanie Lutra, Ostatnia
Wieczerza protestantéw i piekielne potepienie katolikéw) Lucasa Cranacha miodszego
(zob. Schulze 2016: 129). W swej powiesci Cherezifiska poswieca Oponie Croya bar-
dzo rozbudowang ekfraze, stuzaca jednoczesnie jako punkt wyjécia do przedstawienia
rodu Gryfitéw?. Najwazniejsze s3 tu jednak apokryficzne dopowiedzenia do ogladanej
z punktu widzenia von Borck tapiserii. Skonstruowane w ten sposéb fragmenty poswie-
cone dzietu pozwalaja bohaterce bardziej szczegétowo rozpoznaé prawidta rzadzace dwo-
rem w Wologoszczy i interpretowaé zachowania utrwalonych na gobelinie, a zyjacych
wciaz oséb. Tak jest np. w przypadku sceny wspélnego obiadu wotogoskich dworzan:

Najwazniejsi goscie i ksigzna Maria z dzie¢mi zajmuja gléwne miejsca, a za ich plecami
rozposciera si¢ przepyszny, mieniacy si¢ feerig barw, gobelin. Sydonia siedzi dalej z dwor-
kami i moze patrze¢ na nich do woli [...]. Sydonia udaje, ze je, tylko po to, by méc si¢
wpatrywaé na zmiang¢ w ksi¢zna na gobelinie i t¢ na jego tle. Ktéra z nich jest prawdziwa
Marig Saska? Ta mioda na tapiserii w czepcu mezatki naszywanym perfami, z ktérych
kazda podkresla blysk oczu? [...] Jej posta¢ domyka kompozycje wizerunku po stro-
nie Gryfitdéw i wlasnie wtedy Sydonia zdaje sobie sprawg, ze choé gobelin przedstawia
rodzing, z ktdrej wyszla, i tg, do ktdrej weszta, nigdzie nie pada jej imie. [...] Sydonia
przyglada si¢ ksi¢znej wdowie i jednak zauwaza podobieristwo mi¢dzy mloda a starg
pania. Obie s3 pewne siebie. Uparte w spojrzeniu, mruza oczy i nieznacznie pochylaja
glowe, jakby chciaty podpatrze¢ przysztosé i zawczasu na nig wptynaé. To zrozumiale. Jej
pewnoscig siebie wtedy i dzisiaj sa te dzieci. Podpis, ktérego nike nie spruje. (Cherezif-

ska 2023: 54-55)

26 Peter Heymans, Gobelin Croya, 1554, gobelin, 680 x 432 cm, Ernst-Moritz-Arndt-Universitit
w Greifswaldzie. W posiadaniu Muzeum Narodowego w Szczecinie jest kopia tkaniny wykonana
przez Augusta Grimmera w roku 1893 lub 1894.

27

Mimo do$¢ obszernych fragmentéw, ktére Chereziriska poswigca rodowi Gryfitéw i jego upadkowi, nie
mozna, mimo ze to kuszace, tej powiesci nazwaé (anty)saga Gryfitéw. O réznych ,gatunkach rodzin-
nych”, koncentrujac swe rozwazania wokét sagi rodzinnej, pisze szczegétowo Anna Zatora (zob. 2022).
Warto bytoby moze sprébowa¢ wyodrebnié i nazwaé forme ,pisarstwa rodzinnego”, dla ktérej punktem
wyjscia bylyby dzieta sztuki (jak np. w przypadku ,0zywiania” rodzinnej fotografii w Fafszerzach pie-
prau Moniki Sznajderman).
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Te uwagi dopetniaja wizerunek von Borck jako przenikliwej i krytycznej obserwatorki,
inteligentniejszej niz pozostali dworzanie. Co jednak wazniejsze, kompozycja gobelinu,
jego skoriczono$¢, stanowia dla bohateréw mroczng zapowiedz upadku rodu Gryfitéw,
ktéry miat by¢ konsekwencja wspomnianej juz klatwy, rzekomo rzuconej przez Sydo-
ni¢. Dobrze wida¢ to m.in. we fragmencie, w ktérym szlachcianka odnajduje troje naj-
miodszych dzieci Marii Saskiej, ktdre, chcac uniknaé wyjécia na nabozeristwo, uciekty
do zamkowej reprezentacyjnej sali:

Z olbrzymiego gobelinu wpatrywat si¢ w nig thum od$wigtnie ubranych ludzi. Mezczyz-
ni, kobiety, dzieci. A na ambonie pomi¢dzy nimi Marcin Luter glosil nieme kazanie. Le-
dwie zdazyta pojaé, ze to tapiseria [...], a ztudna naturalnos¢ ludzi pochodzi z barwnych
i ztotych nici i z blasku wpadajacego przez okna storica, gdy nagle tkanina poruszyta sie.
[...] Nie! To trzy nieduze czarne postaci oddzielily si¢ od gobelinu i z nisko spuszczo-
nymi glowami wyszly przed szereg. [...] Sydonia przebiegta wzrokiem tacinskie napisy
u dotu bordiury. Imiona. I nagle pojeta, co widzi: oto troje dzieci niesportretowanych
na gobelinie i niezauwazanych na dworze chciato dolaczy¢ do wystawnie ukazanej ro-
dziny [...]. Prawdziwe dzieci, w czarnych strojach, unosza powoli glowy, by spojrze¢ na
Sydoni¢ w milczeniu. Trzy mroczne, ale przeciez zywe, plamy. Sydonia w pelni rozumie
wymowg tej sceny |...]. — Bardzo pi¢ckny gobelin — méwi po chwili — [...] Pewnie za
jakis czas powstanie kolejny i na nim bedziecie wszyscy, juz jako doroéli, a nizej znajda
si¢ wasze dzieci. — Albo i nie — o$wiadcza Kazimierz hardo [...]. Oto réd Gryfa —
przebiega przez glowe Sydonii. — Ich blask rodzi cienie mroczniejsze, niz moga przy-
puszczal. (Chereziiska 2023: 47-48)

Woatek ten zostaje wzmocniony przez odniesienia do innej wizualnej reprezentacji rodu
Gryfitdw, tj. plétna autorstwa Corneliusa Krommeny, przedstawiajacego Drzewo gene-
alogiczne Ksigzaqt Pomorza Zachodniego®®. W powiesci Filip II i inni wnukowie Marii
Saskiej i Filipa I postrzegaja ten wiasnie obraz jako niepokojacy, dowodzacy bliskiego
wygasniecia tego rodu: ,Ksiaze Filip zamarl. Skraj ptétna. Obraz si¢ skoriczyl. Sg tu
wszyscy, ktérych zna. Bracia, siostry, kuzyn. I nie zostawiono nawet skrawka miejsca na
kogokolwiek wigcej. To drzewo jest skoriczone — zrozumial” (Cherezifiska 2023: 411).
Drzewo genealogiczne. .. stanowi tez kolejny z argumentéw $wiadczacych o prawdziwo-
$ci klatwy Sydonii von Borck (cho¢ wspomniani bohaterowie podejrzewaja szlachcian-
ke o spiskowanie z Hohenzollernami).

Ostatni obieke artystyczny, o ktérym z pewnoscig nalezy wspomnie¢, cho¢ nie jest
obrazem (malarskim, tapiseria), a dzietem sztuki dekoracyjnej, to zlecony do wybicia
przez ksigcia Jana Fryderyka, syna Marii Saskiej i Filipa I, a starszego brata Ernesta Lu-
dwika, tajemniczy zloty medal ,z napisem »Memento mei« nad dwiema splecionymi
w uscisku dtorimi”. Joanna Koscielna® precyzuje: , Taki uktad dtoni pojawiat si¢ w gra-
fikach zamieszczanych w epitalamiach; byt tez wykorzystywany w pierscieniach zare-
czynowych” (2018: 99). Przedmiot ten Elzbieta Chereziriska wykorzystuje, by pokaza¢

28 Cornelius Krommeny, Drzewo genealogiczne ksigzqt pomorskich, 1598, tempera na pténie, 190 x 693 cm,

Muzeum Narodowe w Szczecinie.

29 Z kt6ra nb. Chereziriska nawiazata wspotprace podczas pracy nad powiescia (zob. Cherezifiska 2023: 582).
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inna wersj¢ historii Sydonii: ,nieprawowierna’, nieutrwalong w zadnych dokumentach,
stojaca w sprzecznosci z ogdlnie przyjeta wiedza na temat jej zycia, a zatem apokryficz-
na. Zgodnie z interpretacja zaproponowang przez Cherezifiska Sydonia pozostawata
w utajonym zwiazku z Janem Fryderykiem, nie zas z Ernestem Ludwikiem:

,»Chce ci co§ podarowad” — powiedzial. — ,I nie méw, ze nie weZzmiesz. Kazalem wybié

dwa medale i zniszczy¢ stempel”. ,,Co to takiego?” — spytalam, cho¢ nim mi go podat,
juz wiedziatam, ze powinnam byta zapyta¢ ,,Z jakiej okazji?”. Wiasciwie odpowiedziatam
sobie, zanim zblizylam medal do $wiecy, by zobaczy¢, co przedstawia. Chciatam tylko
wiedzied, jak kazat to ujaé. Dwie dlonie splecione w pozegnalnym uscisku i napis ,Me-
mento mei” [...]. (Cherezifiska 2023: 496).

Cherezifiska apokryficznie ttumaczy zatem réwniez losy samego artystycznego obiektu,
o ktérym wciaz niewiele wiadomo (zob. Koscielna 2018: 99; Chereziriska 2023: 582),
a kedry dla pisarki staje si¢ punktem wyjscia do uzupetnienia o nowe watki znanych
loséw stynnej domniemanej czarownicy (oraz, sifg rzeczy, ksigcia Jana Fryderyka).

W powiesci Na jednym ptétnie Teresa Bojarska odnosi si¢ wprawdzie do calej bio-
grafii Sydonii von Borck, cho¢ najwigcej miejsca poswigca procesowi wytoczonemu tej
postaci, a takze relacjom z cztonkami rodu Gryhitéw, zwlaszcza z wiarolomnym Erne-
stem Ludwikiem; pisze: ,,Celem mojej ksiazki nie jest wigc biografia, ale refleksja nad
postawami poszczegdlnych oséb w tym pasjonujacym konflikcie” (Bojarska 1874: 262).

W Na jednym plétnie najwazniejszy wizualny pre-tekst to Tzw. podwdjny portret
Sydonii von Borck jako mlodej i starej kobiety, a doktadniej rzecz ujmujac: jego wcze-
$niejsza, XVI-wieczna wersja. Wykorzystanie tego dzieta jako punktu wyjscia dla apo-
kryficznych domystéw jest tu wielopoziomowe, mimo ze jego funkcja zostaje wyeks-
ponowana dopiero w zakoriczeniu powiesci. Przede wszystkim Bojarska jednoznacznie
przypisuje autorstwo obrazu dwém malarzom, pracujacym nad nim w odstepie kilku-
dziesigciu lat: Lucasowi Cranachowi mlodszemu (odpowiadajacemu za namalowanie
Borckéwny ,jako mlodej”) i fikcyjnemu Mateuszowi Ellerowi, ktéry maluje starsza
Sydonig tuz przed $cigciem (,C6z ja? Malowaé okrutna wiedZme, wszeteczna, szpetna?
Onac¢ jutro nie bedzie zyta. Trzeba spieszy¢”; Bojarska 1974: 244). Autorka zatem wy-
biera niepoparta dowodami interpretacje, czyniac Lucasa Cranacha mlodszego repre-
zentantem ,warsztatu Cranachéw”. Bez watpienia stuzy to uatrakcyjnieniu powiesci:
tacza si¢ tu bowiem losy dwéch historycznych postaci, ktére w rzeczywistosci mogly
si¢ nigdy nie spotka¢®. Apokryficznym uzupelnieniem jest takze dopisany przez Bo-
jarska pow6d powstania wizerunku ,z mlodosci”: dzielo ma przypomina¢ Ernestowi
Ludwikowi Sydoni¢ podczas rozlaki. Jednoczesnie Cranach portretuje ksigcia dla Sy-
donii (,Lukasz Cranach pracuje pedzlem [...]. Ernest Ludwik wytania si¢ na ptétnie
jak zywy”, Bojarska 1974: 142).

30 Chociaz Bogdan Frankiewicz w krétkiej beletryzowanej biografii Sydonii von Borck sugeruje, 7e byta
ona tak mocno zakochana w ksi¢ciu Ernescie Ludwiku, ze ,pozostata nawet gtucha na echa krokéw
$cigajacego ja Cranacha, ktéry nie tylko chciat portretowad, ale i mitowa¢ gwattowna namigtnoscia
artysty” (Frankiewicz 1986: 4). Niestety Frankiewicz nie wyjasnia, czy te domysty maja jakiekolwiek
faktograficzne umocowanie.
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Najciekawiej zostal jednak wykorzystany moment malowania wizerunku Sydonii
»jako starej kobiety”. Tuz przed tym, jak Mateusz Eller zaczyna pracowa¢ nad portretem
starszej postaci, gtéwna bohaterka przyglada si¢ swej podobiznie z miodosci. Szcze-
gbélowa ekfraze (,Siatka przetkana perfami, pajecza siatka na wlosach. Sobole futro,
taficuch, obraczka na szyi [...]”) wieiczy konstatacja Sydonii: , Taka bytam. Mtoda,
urodziwa, ufna. W blasku nadziei. Odziana w szczgécie. Ustrojona w podarki od ciebie,
zatopiona w mitosci” (Bojarska 1974: 243), ktéra zostaje skontrastowana z niezwykle
okrutnym procederem malowania domniemanej czarownicy niedtugo przed wykona-
niem wyroku: , Trzeba [...] zostawic ja, aby wdziata koszulg. Stuszna, nie nalezy malo-
wacé jej w fachmanach. W tym, co na niej, pdjdzie na stos, taka jak na obrazie” (Bojar-
ska 1974: 244). Bojarska wykorzystuje zatem utrwalony na obrazie kontrast (mtodo$¢/
staro$¢, pigkno/brzydota), ktéry niekiedy pozwala charakteryzowaé podwéjny portret
jako ,symboliczne przedstawienie grzechu rozpusty” (Badkowska 2013: 187). Autorka
Na jednym plonie stara si¢ wydoby¢ symboliczno$¢ podwoéjnego konterfektu: ,,Bylam
mitoscig i przeklestwem. Bylam uroda i szpetota. I taka pozostang poza wiasny byt”
(Bojarska 1974: 244), konstatuje Sydonia, a malujacy ja Mateusz Eller domyka t¢
obserwacj¢: ,Dlaczego obie podobizny musza zosta¢ sprz¢zone na jednym plétnie?
Zaranie i $mier¢, nadzieja i spelnienie... Jakie spetnienie? Boze, chrofi mnie od uro-
ku. Oto patrzy na mnie zywot czlowieczy...” (Bojarska 1974: 245). Ten zabieg spra-
wia, ze opowiedziana przez Bojarska biografia Sydonii von Borck whasciwie utrwala
legendarny charakter domniemanej czarownicy. Mimo oddania jej glosu, nie do korica
stanowi ,herstoryczng rehabilitacj¢”. Zostaje wprawdzie wyjeta z ,basniowo-folklo-
rystycznej, nieostroznej narracji’ (Bednarek-Bohdziewicz 2023b: 101), lecz kosztem
symbolicznego przedstawienia: w najlepszym razie ,zywotu cztowieczego”, w najgor-
szym — przemijajacego pickna. Co wigcej, prawdopodobne zniszczenie dziela sztuki
w pozarze zamku Borckéw w 1945 roku Bojarska interpretuje jako swoiste dopetnienie
si¢ losu stynnej pomorskiej szlachcianki: ,[...] ogied nidst si¢ z sali do sali, z komnaty
do komnaty. Objat uéciskiem ptétno, na ktérym dwdch artystéw zamkneto w ksztatt
odbicie twarzy niewiasty [...]. Czyzby wtedy jej stos nie dopalit si¢ do korica?” (Bojar-
ska 1974: 258-259).

Wieloryb Jerzego Limona, wspétczesna quasi-mistyfikacja (Szajnert 2021: 37-48;
por. Jankowska 2023: 303-324), to z kolei powies¢, ktéra ,[...] napedzaja najréz-
niejsze dokumenty, w ktérych [...] mityczne zdarzenie [pojawienie si¢ tajemniczego
wieloryba na wyspie Wolin — J.D.] powraca w formie za kazdym razem odmiennej:
legendy, kroniki, raportu szpiegowskiego, przez sonety, sceny dramatyczne, az do zapi-
su snéw ludzi wspétczesnych, fragmentéw scenariusza filmowego i komiksu” (Kopcini-
ski 2023: 275). Za zgromadzenie i opracowanie zrédet odpowiada fikcyjna badaczka,
Helena Szymariska: ,Owocem tej wieloletniej (gléwnie »wakacyjnej«) kwerendy jest
niniejsza praca, z calag pewnoscia nie dokonczona, przerwana tragiczna $miercig Hele-
ny” (Limon 1998: 5).

Limon czyni Sydoni¢ von Borck jedna z centralnych postaci drugiej czgsci swego
utworu. Do jej przewin, jako domniemanej czarownicy, dodaje tez sprowadzenie potwo-
ra morskiego na wyspe Wolin: ,,[...] znaleziono nawet winng wszystkim nieszcz¢$ciom:
pomorska szlachcianke Sydoni¢ ze starozytnego rodu Borckéw” (Limon 1998: 140).
Analizy Wieloryba, do ktérych dotartam, sytuuja Sydoni¢ von Borck wérdd ,licznych
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postaci historycznych”, wspomagajacych mimochodem ,narratywizacj¢, emplotment,
z wykorzystaniem réznorodnych wzorcéw literackich, a wiasciwie jej sugerowana
mozliwos¢” (Wilczyniski 2023: 300-301). Wynika to by¢ moze z ogromnej ztozono-
$ci powiedci, ktora az zal bada¢, skupiajac si¢ tylko na jednej bohaterce. W kontekscie
gléwnego tematu moich rozwazan nalezy jednak zaznaczy¢, ze oprécz fikcyjnych Zrédet,
koncentrujacych si¢ wokét domniemanej czarownicy, tj. m.in.: cyklu sonetéw anoni-
mowego autora z 1577 roku Sydonia i ptak (z ktérych jeden rozpoczyna si¢ zdaniem
,1 nie mitowa¢ ci¢zko, i mitowa¢”; Limon 1998: 158), fragmentéw listéw Borckéwny
do rozmaitych adresatéw, wydanego rzekomo w 1626 roku dramatu Henry’ego Chet-
te’a (?) i George’a Chapmana (?) Tragedia Sydonii albo mitos¢ zdradzona i wielu innych
dokumentéw, Limon wprowadza do swojej powiesci rozbudowang ekfrazg imaginacyj-
na, tj. opis nieistniejacego portretu Sydonii von Borck, potaczony z analizg tego dzieta:

[...] ukazana na portrecie mtoda kobieta jest rzeczywiscie bardzo pigkna [...]. Ujeta jest
w pozydji siedzacej, z twarza zwrécong w strong uchylonego okna [...]. [P]rzeprowa-
dzone w ostatnich latach prace konserwatorskie ujawnily inicjat S.v.B. oraz datg 1574.
Przypadkowa zbiezno$¢ nie moze by¢ brana pod uwagg, tym bardziej, ze juz na poczatku
XVII wieku jest wzmianka o tym portrecie i Sydonia wymieniona jest z imienia i nazwi-
ska. (Limon 1998: 161)

Wykorzystanie postaci Sydonii von Borck w powiesci Jerzego Limona zastuguje z pew-
noscia na szczegbtowe opracowanie, jednak zdecydowanie przekraczaloby ono ramy
niniejszego artykutu. Mimo wszystko, juz na podstawie tych pobieznych uwag mozna
dostrzec ztozona apokryficznos¢ Wieloryba.

Zakonczenie

W artykule staratam si¢ pokaza¢, jak bliskie byly zwiazki migdzy literackimi opracowa-
niami biografii Sydonii von Borck a dzietami sztuki, zwlaszcza malarskiej, poczawszy
od Sidonia the Sorceress... Wilhelma Meinholda. Powies¢ ta nie tylko odnosi si¢ bez-
posrednio do Tzw. podwdjnego portretu Sydonii von Borck jako miodej i starej kobiety,
za$ aktowi lektury, zdaniem cytowanego juz Edmunda Gosse’a, towarzyszy wrazenie
przygladania si¢ ,serii zywych obrazéw” (E. Gosse, cyt. za: Bridgewater 2000: 227),
lecz takze zainspirowata powstanie najstynniejszego obrazu przedstawiajacego do-
mniemang czarownicg. Mamy tu zatem do czynienia z interesujacym splotem pigtro-
wych inspiracji.

Wykorzystanie malarskich wizerunkéw von Borck powtarza si¢ w kolejnych tek-
stach pos$wigconych tej postaci, co $wietnie widaé m.in. w Sydonia. Stowo si¢ rzekto
Elzbiety Cherezinskiej i Na jednym ptotnie Teresy Bojarskiej. W tych powiesciach
relacje stowno-obrazowe przebiegaja na bardzo wielu poziomach i stuza najrozmait-
szym celom. Odwolania do dziet sztuki nie ograniczajg si¢ do prostej ornamentacji,
cho¢ ten zabieg zdarza si¢ w omawianych utworach najczesciej. Autorki siggaja po
portrety Sydonii (i réznych oséb zwiazanych z jej historia) oraz inne obiekty arty-
styczne réwniez w celu konstruowania narracji uzupetniajacych znana wersje histo-
rii — odwolania te majg zatem charakter ekfrastycznych apokryféw (czy tez, jak
w przypadku Wieloryba Limona, poteguja apokryficzne nacechowanie/wiasciwosci
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opowiesci). Dzieta sztuki funkcjonujg ponadto w omawianych utworach jako zrédta
historyczne, pozwalajace skonstruowa¢ bohaterke jako z jednej strony blizsza swemu
rzeczywistemu pierwowzorowi, z drugiej za§ — podtrzymujace jej status emblema-
tyczny i legendarny (a zatem w pewnym stopniu wytracajace herstoryczny potencjal,
ktéry polega na prébie pokazania ,prawdziwej wersji wydarzed” z kobiecej perspek-
tywy). Tak réznorodne strategie wykorzystania dziel sztuki w powiesciach otwiera-
ja jeszcze inne, zaledwie tu zasygnalizowane pole badawcze. Miescitoby si¢ w nim
uswiadomione i zreferowane w rozmaitych paratekstach przez osoby autorskie od-
dziatywanie obrazéw na ich wyobraZnie twdrcza i na proces twérczy. Te kwestie warto
byloby, w moim przekonaniu, przesledzi¢ na bardziej zréznicowanym materiale —
zwlaszcza na materiale powiesci historycznych, ze wzgledu na wspomniang przeze
mnie weze$niej mozliwo$¢ traktowania artefaktéw bedacych Zrédtami inspiracji jako
dokumentéw epoki.
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